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DOHODA

ve formé vymény dopisit mezi Evropskou unii a Spojenymi stity americkymi podle ¢lankd XXIV:6
a XXVIII VSeobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994 o zméndich koncesi v listinich
Bulharské republiky a Rumunska v pribéhu jejich pfistoupeni k Evropské unii

A. Dopis Evropské unie

Zeneva 7. prosince 2012
Vézeny pane,

v ndvaznosti na jedndni podle ¢lankt XXIV:6 a XXVIII VSeobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994
o zméndch koncesi v listindch Bulharské republiky a Rumunska v pribéhu jejich pfistoupeni k Evropské
unii mdm tu Cest potvrdit ndsledujici ujedndni:

1. Evropskd unie zahrne do své listiny WTO pro celni tzemi EU-27 a u¢ini vdzanymi koncese, které byly
uvedeny na predchozi listiné pro celni Gzemi EU-25, se zménami uvedenymi v tomto dopise.

Zvyseni stavajictho objemu celni kvéty EU pridélené USA pro ,driibezi maso a pozivatelné driibezi
droby, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené“ o 4 680 tun, pfiemZ soucasné sazby v ramci kvéty budou
zachovany (Cisla polozek v sazebniku 0207 1110, 0207 1130, 0207 1190, 0207 1210, 0207 1290,
0207 1310, 0207 1320, 0207 1330, 0207 1340, 0207 1350, 0207 1360, 0207 1370, 0207 1410,
0207 1420, 0207 1430, 0207 1440, 0207 1450, 0207 1460, 0207 1470, 0207 2410, 0207 2490,
0207 2510, 0207 2590, 0207 2610, 0207 2620, 0207 2630, 0207 2640, 0207 2650, 0207 2660,
0207 2670, 0207 2680, 0207 2710, 0207 2720, 0207 2730, 0207 2740, 0207 2750, 0207 2760,
0207 2770, 0207 2780);

zvyseni stavajictho objemu celni kvéty EU pfidélené USA pro ,zmrazené vykosténé kyty a hibety*
0 200 tun, pfi¢emZ soucasnd sazba v rdmci kvoty ve vysi 250 EUR/t bude zachovdna (¢isla polozek
v sazebniku ex 0203 1955 a ex 0203 2955);

vytvoreni zvlastni celni kvéty pfidélené USA ve vysi 1 550 tun pro ,potravinové piipravky”, se sazbou
v rdmci kvéty ,zemédélsky prvek” (¢islo polozky v sazebniku 2106 9098);

zvyseni stavajictho objemu celni kvéty EU pro ,délené maso z domacich prasat, Cerstvé, chlazené nebo
zmrazené, téz s kosti, kromé panenské svickové predklddané samostatné“ o 600 tun (erga omnes),
piicemz stdvajici sazby v rdmci kvoty budou zachovany (Cisla polozek v sazebniku 0203 1211,
0203 1219, 0203 1911, 0203 1913, 0203 1915, ex 0203 1955, 0203 1959, 0203 2211, 0203 2219,
0203 2911, 0203 2913, 0203 2915, ex 0203 2955, 0203 2959);

zvyseni stdvajictho objemu celni kvéty EU pro ,délené kufeci maso, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené
0 500 tun (erga omnes), pfi¢emz stdvajici sazby v ramci kvoty budou zachovény (¢isla polozek v sazebniku
0207 1310, 0207 1320, 0207 1330, 0207 1340, 0207 1350, 0207 1360, 0207 1370, 0207 1420,
0207 1430, 0207 1440, 0207 1460);

zvyseni stdvajictho objemu celni kvéoty EU pro ,délené maso driibeze* o 400 tun (erga omnes), piicemz
stavajici sazba v rdmci kvéty ve vysi 795 EURJt bude zachovana (¢islo polozky v sazebniku 0207 1410);

zvyseni stavajictho objemu celni kvéty EU pro ,maso z krocant a krat, ¢erstvé, chlazené nebo zmrazené
0 580 tun (erga omnes), pfi¢emz stdvajici sazby v rdmci kvoty budou zachovény (¢isla polozek v sazebniku
0207 2410, 0207 2490, 0207 2510, 0207 2590, 0207 2610, 0207 2620, 0207 2630, 0207 2640,
0207 2650, 0207 2660, 0207 2670, 0207 2680, 0207 2730, 0207 2740, 0207 2750, 0207 2760,
0207 2770.

Nebudou-li vechny vnitini postupy, které jsou na strané EU nezbytné, aby byly zmény uvedené v tomto
dopise zahrnuty jako vdzané do jeji listiny WTO, dokonceny do 60 dnt pied uplynutim lhaty, ve které
mohou USA uplatnit své pravo odvolat v podstaté rovnocenné koncese podle ¢lanku XXVIII GATT, pozada
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EU, aby Rada WTO pro obchod se zbozim povolila pfed uplynutim této lhaty jeji prodlouzeni. Prodlouzeni
lhaty musi byt dostatecné, aby bylo zajisténo, ze viechny vnitini postupy EU budou dokonéeny do 60 dnti
pfed uplynutim lhity, ve které mohou USA uplatnit svd prdva podle ¢lanku XXVII GATT.

2. Soucasné s jedndnim o vySe uvedenych zméndch a rovnéz v souvislosti s rozsifenim celnitho tzemi
Evropské unie o Bulharskou republiku a Rumunsko piedlozi Spojené stity americké do 21 dnd od
vstupu této dohody v platnost ke zvefejnéni ve Federdlnim rejstitku ozndmeni o zméndch dovoznich
celnich kvét pfidélenych pro Evropskou unii pro syry v doplitkovych pozndmkéch USA 16, 17, 18, 19,
20, 21, 22, 23 a 25 ke kapitole 04 harmonizovaného celniho sazebniku Spojenych stitt americkych,
aby se zohlednilo rozsifeni celntho Gzemi Evropské unie o Bulharsko a Rumunsko.

3. Na zadost kterékoli strany se mohou kdykoli uskute¢nit konzultace tykajici se jakékoli z uvedenych
zélezitosti.

Byl bych Vam zavdzdn, kdybyste potvrdil souhlas Vasi vlddy s obsahem tohoto dopisu. Dovoluji si navrh-
nout, aby v takovém piipadé tento dopis a Vase potvrzeni spole¢né tvofily dohodu ve formé vymény dopist
mezi Evropskou unif a Spojenymi stity americkymi (dile jen ,dohoda®).

Evropskd unie a Spojené stity americké si vzdjemné pisemné ozndmi dokonceni veskerych vnitinich
postupti nezbytnych pro vstup dohody v platnost. Tato dohoda vstupuje v platnost ¢trndctym dnem po

dni obdrzeni posledniho ozndmeni.

S {ctou



13.3.2013

Ufedni véstnik Evropské unie

L 69/7

CbcraBeHo B JKeHeBa Ha
Hecho en Ginebra, el
V Zenevé dne
Udferdiget i Genéve, den
Geschehen zu Genf am
Genf,

Eywve ot Teveln, otig
Done at Geneva,

Fait a Genéve, le

Fatto a Ginevra, addi
Zenévé,

Priimta Zenevoje

Kelt Genfben,
Maghmul fGinevra,
Gedaan te Geneéve,

Sporzagdzono w Genewie dnia

Feito em Genebra,
Intocmit la Geneva la
V Zeneve

V Zenevi,

Tehty Genevessi
Utfardat i Genéve den

3a Espomefickusi cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

T'a v Evpoenaiky Eveon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurépai Unié részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeana
Za Eur6psku dniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

07 -12- 2012
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B. Dopis Spojenych stdtii americkych

Zeneva 7. prosince 2012

Vazeny pane,

mdm tu Cest potvrdit, Ze jsem obdrzel Vds dopis z dnes$niho dne tohoto znéni:

,v ndvaznosti na jednani podle ¢lankd XXIV:6 a XXVIII VSeobecné dohody o clech a obchodu (GATT)
1994 o zménach koncesi v listindch Bulharské republiky a Rumunska v prabéhu jejich piistoupeni
k Evropské unii mdm tu Cest potvrdit ndsledujici ujedndni:

1. Evropskd unie zahrne do své listiny WTO pro celni Gzemi EU-27 a ucini vdzanymi koncese, které

byly uvedeny na pfedchozi listiné pro celni Gzemi EU-25, se zménami uvedenymi v tomto dopise.

Zvyseni stavajictho objemu celni kvéty EU pifidélené USA pro ,dribezi maso a pozivatelné dribezi
droby, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené“ o 4 680 tun, pficemz soucasné sazby v ramci kvéty budou
zachovany (Cisla polozek v sazebniku 0207 1110, 0207 1130, 0207 1190, 0207 1210,
0207 1290, 0207 1310, 0207 1320, 0207 1330, 0207 1340, 0207 1350, 0207 1360,
0207 1370, 0207 1410, 0207 1420, 0207 1430, 0207 1440, 0207 1450, 0207 1460,
0207 1470, 0207 2410, 0207 2490, 0207 2510, 0207 2590, 0207 2610, 0207 2620,
0207 2630, 0207 2640, 0207 2650, 0207 2660, 0207 2670, 0207 2680, 0207 2710,
0207 2720, 0207 2730, 0207 2740, 0207 2750, 0207 2760, 0207 2770, 0207 2780);

zvyseni stdvajictho objemu celni kvéty EU ptidélené USA pro ,zmrazené vykosténé kyty a hibety*
0 200 tun, pficemZ soucasna sazba v ramci kvoty ve vysi 250 EUR/t bude zachovéna (¢isla polozek
v sazebniku ex 0203 1955 a ex 0203 2955);

vytvoreni zvlastni celni kvoty piidélené USA ve vysi 1 550 tun pro ,potravinové piipravky”, se
sazbou v ramci kvoty ,zemédélsky prvek* (Cislo polozky v sazebniku 2106 9098);

zvyseni stavajictho objemu celni kvéty EU pro ,délené maso z domdcich prasat, Cerstvé, chlazené
nebo zmrazené, téZ s kosti, kromé panenské svickové predklddané samostatné“ o 600 tun (erga
omnes), ptiCemz stavajici sazby v rdmci kvoty budou zachoviny (Cisla polozek v sazebniku
0203 1211, 02031219, 02031911, 02031913, 0203 1915, ex 02031955, 0203 1959,
0203 2211, 0203 2219, 0203 2911, 0203 2913, 0203 2915, ex 0203 2955, 0203 2959);

zvyseni stdvajictho objemu celni kvéty EU pro ,délené kufeci maso, Cerstvé, chlazené nebo zmra-
zené“ o 500 tun (erga omnes), pficemZ stdvajici sazby v ramci kvéty budou zachovany (¢isla polozek
v sazebniku 0207 1310, 0207 1320, 0207 1330, 0207 1340, 0207 1350, 0207 1360,
0207 1370, 0207 1420, 0207 1430, 0207 1440, 0207 1460);

zvyseni stdvajictho objemu celni kvéty EU pro ,délené maso dribeze® o 400 tun (erga omnes),
piicemz stdvajici sazba v rdmci kvoty ve vysi 795 EUR/t bude zachovéna (¢islo polozky v sazebniku
0207 1410);

zvyseni stavajictho objemu celni kvéty EU pro ,maso z krocant a krat, Cerstvé, chlazené nebo
zmrazené“ o 580 tun (erga omnes), pficemZ stdvajici sazby v rdmci kvoty budou zachovany (Cisla
polozek v sazebniku 0207 2410, 0207 2490, 0207 2510, 0207 2590, 0207 2610, 0207 2620,
0207 2630, 0207 2640, 0207 2650, 0207 2660, 0207 2670, 0207 2680, 0207 2730,
0207 2740, 0207 2750, 0207 2760, 0207 2770).

Nebudou-li viechny vnitini postupy, které jsou na strané EU nezbytné, aby byly zmény uvedené
v tomto dopise zahrnuty jako vazané do jeji listiny WTO, dokonceny do 60 dnt pfed uplynutim
lhaty, ve které mohou USA uplatnit své pravo odvolat v podstaté rovnocenné koncese podle ¢lanku
XXVIII GATT, pozada EU, aby Rada WTO pro obchod se zbozim povolila pfed uplynutim této lhaty
jeji prodlouzeni. Prodlouzeni lhiity musi byt dostate¢né, aby bylo zajisténo, Ze vSechny vnitini postupy
EU budou dokonceny do 60 dna pied uplynutim lhaty, ve které mohou USA uplatnit sva prava podle
lanku XXVII GATT.

2. Soucasné s jednanim o vyse uvedenych zménach a rovnéz v souvislosti s rozsifenim celniho tzemi

Evropské unie o Bulharskou republiku a Rumunsko pfedlozi Spojené stty americké do 21 dnt od
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vstupu této dohody v platnost ke zvefejnéni ve Federdlnim rejstitku ozndmeni o zménach dovoz-
nich celnich kvét pridélenych pro Evropskou unii pro syry v doplikovych pozndmkach USA 16,
17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 a 25 ke kapitole 04 harmonizovaného celniho sazebniku Spojenych
statd americkych, aby se zohlednilo rozsifeni celniho tGzemi Evropské unie o Bulharsko a Rumun-
sko.

3. Na zadost kterékoli strany se mohou kdykoli uskute¢nit konzultace tykajici se jakékoli z uvedenych
zaleZitosti.

Byl bych Vam zavdzan, kdybyste potvrdil souhlas Vasi vlady s obsahem tohoto dopisu. Dovoluji si
navrhnout, aby v takovém piipadé tento dopis a VaSe potvrzeni spole¢né tvoiily dohodu ve formé
vymény dopisti mezi Evropskou unif a Spojenymi stity americkymi (déle jen ,dohoda“).

Evropskd unie a Spojené stity americké si vzdjemné pisemné ozndmi dokonceni veskerych vnitinich
postupt nezbytnych pro vstup dohody v platnost. Tato dohoda vstupuje v platnost ¢trndctym dnem
po dni obdrzeni posledniho ozndmeni.“

Mém tu Cest Vam timto vyjddfit souhlas své vlady s vyse citovanym dopisem.

S tctou
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CbcraBeHo B JKeHeBa Ha
Hecho en Ginebra, el
V Zenevé dne
Udferdiget i Geneéve, den
Geschehen zu Genf am
Genf,

Eywve ot Teveln), otig
Done at Geneva,

Fait a Geneve, le

Fatto a Ginevra, addi
Zenévé,

Priimta Zenevoje

Kelt Genfben,
Maghmul fGinevra,
Gedaan te Genéve,
Sporzgdzono w Genewie dnia
Feito em Genebra,
Intocmit la Geneva la
V Zeneve

V Zenevi,

Tehty Genevessi
Utfardat i Genéve den

Ot umero Ha CheuHeHUTe dMCPUKAHCKN IaTN

En nombre de los Estados Unidos de América

Za Spojené staty americké
Pd vegne af Amerikas Forenede Stater

Im Namen der Vereinigten Staaten von Amerika

Ameerika Uhendriikide nimel

EE ovopatog tov Hvepévev Tokteiov e Apepikng

On behalf of the United States of America
Au nom des Etats-Unis d’Amérique

Per degli Stati Uniti d’America

Amerikas Savienoto Valstu varda —
Jungtiniy Amerikos Valstijy vardu

Az Amerikai Egyesiilt Allamok nevében
Fisem I-Istati Uniti tal-Amerika

Voor de Verenigde Staten van Amerika

W imieniu Stanéw Zjednoczonych Ameryki
Em nome dos Estados Unidos da América
In numele Statelor Unite ale Americii

V mene Spojenych stitov americkych

V imenu ZdruZzenih drzav Amerike
Amerikan yhdysvaltojen puolesta

P4 Amerikas forenta staters vignar

07 -12- 2012
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